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Informationen zu:
LEO®/ERREX® Klemmregale 
siehe betreffenden prospekt

See also:
LEO® shelving kit
ERREX® high load capacity 

shelving kit

Headquarters:
via Bresciani, 16 
46040 Gazoldo Ippoliti, Mantova - Italy
www.marcegaglia.com

storage systems division
via Giovanni della Casa, 12 • 20151 Milano, Italy
phone +39 . 02 30 704 1 • fax +39 . 02 33 402 706
magazzinaggio@marcegaglia.com 

Lagerungssysteme
und Logistik-
lösungen

Storage systems
and logistics



		

SELBSTTRAGENDE ANLAGE 
Sie hat die Aufgabe, neben den nor-
malen Lagerprodukten auch die Ab-
deckung und die Füllwände, die von 
der Abteilung Brollo geliefert wer-
den können, zu stützen. Ihre Planung 
erfolgt daher im Allgemeinen unter 
Berücksichtigung der zu lagernden 
Materialien, geeigneter Transport-
vorrichtungen und der Optimierung 
von Kosten und Volumen.	

Self-supporting warehouse
Apart from supporting ordinary work-
ing loads, self-supporting systems 
have the function of supporting roof 
and curtain walls, supplied by Brollo 
division. It is normally designed ac-
cording to the type of goods to be 
stored and equipped with the ad-
equate handling technology aimed to 
minimize costs and optimize volume 
distribution.

AUTOMATISCHES LAGER
Dank des Einsatzes von Regalför-
derzeugen kann das sich innerhalb 
von bereits existierenden Strukturen 
befindende automatische Lager in 
einfacher oder doppelter Tiefe auch 
größte Ladeeinheiten lagern sowie 
schnelle Transportbewegungen mit 
direktem Zugang zu allen Produkten 
ermöglichen.

Automated warehouse
The employment of rack feeders in the 
automated warehouse (within existing 
buildings) allows storing at high speed 
a great amount of goods while having 
direct access to each storage location, 
either single or double-bottomed.	  

KOMPAKTLAGER		
Mit manuellem oder mechanischem 
Transport. Das auf Schienen gleiten-
de Regalsystem ist ideal zur maxima-
len Ausnutzung des im Lager verfüg-
baren Platzes.

Compactable warehouse	
Manual or mechanical handling sys-
tem. The compactable system consists 
of sliding-on-rails shelving that exploit 
as much storage area as possible.

LOGISTIKLÖSUNGEN 
Eine vollständig verzinkte schwere 
Regalanlage ermöglicht die Lagerung 
von palettierten Ladungseinheiten. 
EIGENSCHAFTEN 
• Tragfähigkeit: von 9 bis 29 Tonnen 
pro Rahmen.
• Last pro Balkenpaar von 900 bis 
5400 kg.
• Schneller und wirksamer Anschluss 
durch gestanzte/gelochte Platten mit 6 
oder 8 Haken, die eine Verbindung der 
Balken an die Ständer erlauben.
• Sicherheit: Steckersystem gegen das 
Herausrutschen aus verzinktem Stahl, 
welches eine zufällige Auskuppelung 
der Balken verhindert. 

Bi-Bloc pallet racking system 
Galvanized heavy storage system used 
to stock goods on pallets.
PRODUCT FEATURES	
• Frames load capacity from 9 
to 29 tons. 
• Beams load capacity from 900 to 
5400 kg per couple, easy to assembly 
through formed steel plate with hook 
that joint beams to upright.
• Safety: at least galvanized pins fix 
beams to upright in order to pre-empt 
an unhooking.
	

Speicher-Regalsystem. 
Die palettierten Ladungseinheiten wer-
den nach den Regeln Last-In-First-Out 
und First-In-First-Out in Arbeitsgängen 
gelagert. 
EIGENSCHAFTEN
• Tunnelbreite: 1350 mm und 1400 mm 
Standard.
• Höhe und Länge des Systems nach 
Kundenanforderung.	
• Schutz der Ständer durch spezielle 
lackierte Stahlprofile.

Bi-Bloc drive in
Static or dynamic accumulate shelving 
system used to stock goods on pallets, 
inside tunnel following the last-in/first-
out, first-in/last-out rules.
PRODUCT FEATURES
• Tunnel standard width 1350 
and 1400 mm.
•	 System height and length: following 
clients request.
•	 Upright protection made of special 
steel profiles.

BI-BLOC palettenregale

BI-BLOC drive in



Das System verbindet die außeror-
dentliche Einfachheit der Montage mit 
einer extremen Wandelbarkeit; dank 
der aktuellen Auswahl an Zubehör ist 
es möglich, Regalsysteme für einzelne 
Einheiten oder auch Verpackungen 
mittlerer Größe zu realisieren.
EIGENSCHAFTEN
• Tragfähigkeit bis 3,6 Tonnen pro 
Modul.
•	 Standardhöhe von 2 bis 5 m. 
•	 Standardbreite der Tafeln von 550 
bis 1300 mm mit Tragfähigkeit pro 
Tafel bis zu max. 100 kg.
•	 Mögliche Tiefen von 200 bis 800 mm.
•	 Zahlreiches Zubehör erhältlich.	

Errex light universal shelf 
The system combines extreme simplic-
ity of installation with great versatility; 
its renewed accessory parts make it 
possible to create shelving structures 
for loose materials or middle-size 
packaged.
PRODUCT FEATURES
• Load capacity up to 3.6 tons each 
module. 
•	 Standard height from 2 to 5 m.
•	 Panels length from 550 to 1300 mm, 
max load capacity per panel 100 kg. 
•	 Structure depth from 200 to 800 mm.
•	 Different kind of accessories 
available.

Die ideale Lösung für die Lagerung 
und den Transport von langen Baukör-
pern wie Balken, Rohren, Profilmateri-
al, Blechteilen oder Holzpaneelen dank 
der durchgehenden Stirnseite ohne 
vertikale Querelemente.	
EIGENSCHAFTEN
Masthöhe: 3000, 3600, 4200, 4800, 
5400, 6000 mm (Standard).
Konsolenlänge: 600, 800, 1000, 1200, 
1500 mm (Standard).

Cantil Dal Senior
It is the brackets open-front warehouse 
indicated for the storage and handling 
of long, heavy bodies such as bars, 
tubing, profiles, plates, wood panels.	
PRODUCT FEATURES
• Column height: 3000, 3600, 4200, 
4800, 5400, 6000 mm (standard).	
• Brackets length: 600, 800, 1000, 
1200, 1500 mm (standard).

	 ERREX leichtes universalregal 

CANTIL DAL SENIOR

Klemmregalsystem mit Paneelen 
mit mittlerer Tragfähigkeit. 
Viele mögliche Kombinationen.
	
Light Bi-Bloc
Slot-in shelving system with planks, 
medium-load capacity. 	
Wide range of assembly possibilities.

Light BI-BLOC

materialien
Sendzimir verzinkter Stahl S350-GD
Hochfester, Sendzimir verzinkter Stahl S280-GD

materials
Sendzimir galvanized steel S350-GD
Sendzimir galvanized high-resistance steel S280-GD


